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qo8coçqoo9pCu5Cq ççuSçqçQ oqçSyoSp oçCçuCqçq oyKQCc&gC ocSCooyçp qooSçyuq '^l"y"6

quSççyuq oSCyKÇcSKP CSuyc&CQçgçûo çô') çqyçççgoâ yKoSCS qou5çyuq qo&uq yKoîuuSuoç
gCgCÇcûçtogyç^ çqçg çc& oyKc&gçq, Quy 'çocSKçCyçoSç yCoQ qoçCÇucSuPoÇoyÇ quooSSuqg
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çqçgougCg Ccûguycû uoSuç ugQCqyCuS-ç^çy ogoqu .(iiinsififves
^) çFoôû '{lÀ^SAO^nqz .^) oyKcûgçq, '(ruaaqdomp ^) oyCcûgçq, çÇcSCy '(itfn3[if3f0303K[Bd
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qoçCçuCqçq qocSgyuq UûSCScoyçpçq -90^ qoc3>â oqçcoç çSy qCRâoçôû ççCyoSoÇaûKP qooSçyuq
çQçCoSCSooyçp guy 'ç<3Cc&yRÇqçc& (oo<2ugo&yRçc& Cç^çCQCOçguQ yC'>o<2uo3)uCpyç .ocSCCgyog
ççc&ucSçuegçq qou&KCoSçyuq ou5CyCÇ>u5CP 'uoSCScoyçpçq 'ô')upyCF çc& çoqçPSçF (joCyqgçq

oigCÇCu^çoyÇç oa5CçCoS)o9Cç
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ou5çCyç qoçCu5C9y8ç<3 qoÇpCoçu ooCyC^aç -
oqCâ qoQCOçoSçÇ-ççCoSSçâq qoÇpCogîA) ooCa)Câ<5<? -

(c&çuSo^çg o2>C8uRKgç<2 qoçuCyc&oSPgCg
oo&KyKÇcSKP 'qoSuR 'o&çu5C8ÇçqouQçÇ qoguÇgCô&o ou5CyKÇuZ)C;P oyçcoKFçq

oÇpCoçu çogyçoQ cooqoy^çqoSçSo çy)oQc5çqoÇpCo<2u ççCcSKçCo&oFuQçôû qoaSçCyçÇçg -
oçCÇpCçqç oyKoSçoOuq uuSCcûgoQçPQç ÇQ') uu5C8yuçlço5Sçûo qoÇpCoçu -
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qolCçCyçeqQue

gC<3uq,ç8çcoq (oyCç quo3>uc&) qyCç oSKcoyçp uSKoOooûçyÇ çSqq çc& ,,oçCo3)QCy9 qoçquq
" 

',,9ÇtonCyÇ<3y^<3" ',,oSçc&yçq qogo8t5" ',,uçC<S>CqçP" ',,oyKç qoPçC-gçC" ',,oqKco8çoo" ^Cq^çQoCqiQ"

uçCgyuÇqCy ou5Kcoyçp çc& oçCçuqOçq uoSçqç -ççCgKyyçgCg 'çgCîcûcSç qoyKÇuSCF qooSçyuq
OcSKçCcSuQ ûooçuCyc&oSPQCQ çogçq,og ,,qoçCgçuoyCç<2 çtOcSCgCuQyçâe qooSçyuq uoSRcoyçp"
.

uçCuSçyuq ouSCaoyçp uqCcSCSpC ûoSçRçug Cq,<2CâoQ uyÇqçgugçq oeCqoCF çcSCSR qoQpooco
quuSGScoyçpçq -COÇQ gCçCuSCOySç ça') gCgCu5Sçyoç 'gCSCuSSPo 'oggCuOpCuSuP u5çq9u9 çc& ogçCFgçç
-gCÎ qçCgoX Soyçuo3>o<2cûç çcû qqCçuCqçq yCQCoûgC cSKûoyçp gCSçqçgo ,,çgçPoSC" çoOçoOuqç çooCgyKCQ
uoç ',,çyu<2çcoQUc3)" qçg ocSCçCuQyç^QcSqCco çcû ,,çogççQuP qoFuÇqo<2ucS qocSCCoSSOyçQ" qçg
'oÇCÇoqyCSogK t^So^QuSCqçq qçoc5o 'oÇCÇoqyCSogK ou5Kyçy'2ç quo&CScoyçpçq 'ocSçç oyKPogçÇuç
uaSCgSuyC qucSCGcoyçpçq 'oyÇgCO ocoo8CuS8F uyCogOGQçq quyÇqogogçq qoçuCgyKCg qou5Suq



qçGoco yçQqgçî Cq,yCFqS 'gCgc5çC8çogçç<2 çCc&QCg 'gCgc&çCcogC'.çy qcSqOCO 'gCgc&çuygçugç
o5uo3)C'>(2ço5u5C<2çq yçâ(lç9°â îluy^q 'ÇOw&CÇyCÇ uo3>ogç8Rugç cooyoFûooSp 'qugyuS qoy8C8p
uyçq oyCqç8ç% .gCgc&çCcoCFç ogçCcSÇyçS quQÇc6ooyçF-uq,C cûçqCySçoQK quyçq -oecSCpççq
gç oguyçq gCgo&Sçqçgo quSççyuq -çc&uçCyçFC yç oS?çcû qçg 'gCgcûSçqCcS cooyOçg ouSCCyCe
oguSCFçg qoquyp OçqcSCQuy 'oeçCyc&uî gCgc&Sçqçgo qçCoSSOyçQ qou5çyuq cSKçCSçûoSCqç?

.

ççCc&SoSOçoû yç Cq,çâ°e
ouSSOyçg quyc& qoSCyPuQ couSPçgg -ogçcoçcSçP uSKçCyÇçgoQ Cq,cSCâ 'oSCçCoûç^QUQ C8pu

qoyRçy ço& q8çqCÇçc6ç<2 'qSCâqçô5ç<2 Cq,c&yC8? 'qyCÇKuR 'qçCSçcoSçûo qçCyCOCCe coçe ooSCFQ
.

ççCcSgo ogçCucSuç o3)çS(«^qo8çco ÇQ') ocSKoççcûçÇ ooSpç c&çSçypug cooPuûo oçCGçoo 'çoquX
qopyîoq gq QÇ <?o& qopqoq qoyçÇqcooco uyu OocSCguy 'uBâçquSCq oSCyPçq-cSçFgçq qoçCSçûoSçao
qoyC,ç 'couSPçgg gCgo'xgCcSo qçqoçCEooâeug (çqçg 'oyCc&gçq,) qçCcSçyuq gçoSçcoc&çSCySÇQ
.

ço&uçCoûu^ ,,Ç9P qocSqCQ" OçquSCQuy 'qçCgp gCgc&çCîç Cq,uuî)çP 'gçoooSqçq gçîcoçQ
^c&ççCCcSCûoKq" gCgo&gççççc&çÇ ,,qçCCc5uyCâ" <2Cc5QCe '(C^ûoCgçQûoyC gCgc&çCc&KRç qçgp g)
c&ççCCoSoyC^" yCX gCgc&çCÇçç qSçcoSçûo qocSçyuq cSuPQUQ -ççCyçQqo c&ççCSPçq qoçCoSCSuqO

oy^çgog <?^Q<?9 .cûçSçyKqçqço') quçCuSqçq çc& çqoçCuSpççq ',,cûçÇyçR" oçc&uçCc&yoÇq
uy0c5 qocSçyuq .gCgo&qçpC qçPg ,,oooc3)K(3" qçgç 'gCgc&çuypç c&çgçoyop qçgp qocSKCyKç
coyCoÇuq, 'oocSÇgçg gCgo&oPQ c&çc&çcooyop 'ççCc&u^C çPg qççCûSç qou58çquQ qocSKCyGç
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gCgc&uçuyRçC cooQCOqoSuÇçç ooSGçCycoCFçqgçÇ qgCyçq
çcû çqgçoCÎ 'qçCcSçCÇoy qoçCSç qooSSçquQ 'qçSqCus-çgSq -CSqCoq qocSSçqug ocSiQçCcûoPuQçô')
uRo Cq,qçQ guy 'çc&uçCcSScoo -çSpyC Co58FCg ço&gupçç<2 ouSçSP ooSCSyoç Oçqc5CQuy
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qoSqC(û-çg8q çcûuçCcSpoCg 'çCcûQCg qoçCcSCyqCe quqCâ -«uççCgpo ocûç^ooSCâ ogçocoçtSSucû
- çc&çCyuÇççy oguçCSP qooSOyçS" ooçg ̂qçCgoyoP" cSKoCOçôû <?Q(5<?â çc& <?q"î)çÇyu<3 uSKçCÇt^Qçâ
Cq,çpy qoyçq çc&çCcSouQç^ ooSGSqCcog 'qçqoçCgCyççcû ogoSqçq -çuyG OooSçSOcpçg oqooyC^?çg
'oçCyKPççgçQc^çoç quyôS qoSCqoyCPcSçRâ OoecSCQî^y 'qo5ç89yçQ çÇCQ c&uoyu gCgcûSçqCûouQ
çc& gCgc&çCyçÇççÇ qu5ç8P yu-ooyC coooSCgSqçq çCô&gCg qoS9uu5çc& -gCgc&oyRççc&çÇ
(oçCyFuP ooSçSîye o^çSqOQUQçÇ) ,,q<2GguyoF" Gq,8çoo çc& qçCcScogçq ûS&çCcogç gCgQ')(3Cy<3çeçoe
<qcSç<3yu<3 qoyCç gCgc&QçSOçuQçâ CçbçCpy qçCyçq .qçCyCç quQyuS qooSÇQçg çc& uSKÇçqug

ûooçCçCuSKqçquQçÇ çqoçCyçq 'qooSCgSqçq 'qugoSc5 Cgçc&Cq,çq 'qçoSççÇ gCgo&<3Cc&çq,QÇÇC& ogqç^u
Cq,Cyç8ûOQ oSCSp 'oûççCûçqçÇ qooSqCûo -çcûçuçCqyç ççCoSCCSy qoçCcSçÇoSqGûo ocSCçCyoeGçPçô')
gçcoqCt5c& c5C8yoç qoSqCoo-çgSq oeRCqyCuS-çÇçc;) .ço&SCgÇçCB ^çCyçq <?Q'> Cq,?^^
qo5çogq ço&SçqCÇçî 'qççucSCSyçSQ qou5oqCcoçc& qçoSçp qoçCgC.ç çc& çqcoyCQÛ çc&SuqûoqCe
'qçSOuoS ço&QçSpcoquQyçâ ooqogqçq çcû çc&GçyPçoQ Cq,çCpy qçCyçq 'çoûçCcogçç qçCuSûogçq
'qçc&çp çc&SçyCqçÇ ,,çcû0cû qogûoK<3" ueçûog .ç89uc3)çc& ÇQ') ooSf^CyKç uuSçCÇoyçq çc&u5qç
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gçoqçyKÇcSKP qooSçyuq '-g-ç ça') uÇCuSKq 'ocSpSo 'çPoc& 'ou5qç 'çqçg 'oyCô^gçq,
:o<2C<2Co')uâu^)Cqçq ou5CO>yçp qouïxgyuq 'çoOçoOgCyCSoci') oSoyçugu% çô') oSoyçuCqçq
qocSçyuq ooSCqçqç ççc&çÇyçP ugçPoqpCcS oSQooyçp qCoSCSpK .OûSCçCogCqquQ çogçCcSÎCp
ûooçucSoyCâ qogCPC-çq A çyC-ÇuSCP qocSçyuq ugçoÇuuSugogyCÇ uci')CgpuQ(jOçâ"Oçîl u^Ktoyçp
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ocoCqqCQ 'çSqq çc& qçCyKççÇçq ogcoCyCQO 'qçCyCç oSKçCSççbCg cooSqçq çcû çû3oq,S<2og
- qçCgoSc^oççq oguScoyçp 'qgCyoq,QÇu5 - qçCyRç lyo^çqCg uoSSçq gCçuqOç OçqCSsô') ogcoCgçSq
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ççCSqO ogCguco û3)K<2Cc&çq,OÇCÎ') 9<?<2rioçtoco oy&ç qçc&Ccû ça') qoooug oyKqçF cûçcoocSçÇçg
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qoScoçqopçyçç çc& çqoçCuSSçyoçÇ 'gçoyRç qçCcSSOyçQ qouSqyuq Cq,8çco qcSoSR^
uSK<3CgoâytA)pçc& c&çcSqç ogCqcoKP ooyCoÇuq) qucSCSûoyçpçq .ççCcûo&çq^Q coogCgây qo<3Cc&C<3çc&
qocoCPuq coou5â ucSCûOQ çcû çqoçCgopyucSç qoçCgKç oÇuPyuP ocSKçCôSçqiQUQ Cq,(j3)KçâqçqCc5c&
qouS)^ ocSçqç .gCçCûogç quSCûogçq cûCq, çc& gçoyfi qu^çgyuq ogyçÇgçoS cSCQ<2cûçc&

gçoiSçco qoc5CçCu5çS9oQ .o6çCC<3c& qoçCgCqq qooSKçCuSçSOoQ gCSCQûoyooQ çc& ogyçpçÇ
gCçCqcoyKPç OçqoSCQUCi) 'qoSoc&gçâ 'qÇuFyuF 'qçCSFçq uqC^çq gCçCc&çqiQÇ gçÇqooSçyuq
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ogçSPCO çc5 çqçyCc5goq 'ogççCgSuoSCq
oooSqçq 'ogçS^Cy 'oeççCyCoSRÇoqyuçCq, yC^qu5çq 'ogçPoqpCcS) çqçqoç gçc&ouyc& oqCcSCSpC
9çy 'ççgCyKÇqçc&çcû qoçCu^CçCo&oPuQçcû oq,opçS qogçogçô&ç ocSCScoyçp ooyçQog qocSçyuq
oçCSPçq ucSçGÇoyçq oyuâçqCg qoo8c5 çc& ççuCqçqyoçg qoyKç .ççCuSpoCg yç ççCo&Ççô&çÇ
'ç(2Co5çô5 ÇQt5C?K qoyKç guy 'çgCQ^y îlÇuçCqyç Cc&QCc5ô5 'c&ççCSPçq çô&gooâ çouSCCgyog
oyKç .qgCÇc&çuoyçâ quoSugQoq qou5q9u0oq 'Kgç 'quou<2â')c5ç cooûoCyc&SPQ oçCoSSOyçg
qocSgyuq 'cooSô&CqoQ qoo<2ou5Cy ooSKgçoÇqoyp .o&uu5ugQoq qogCgopyuSç 'qopçyçç
'qocoCPoq çocSCCgyuQ ouSççyuq ogucSCSûoyçpçq .OuuSçgyd^FQçq çô& uÇcSKPçq-uuSçCÇoyçq
cûCgçyç 'qSpç ççuoSCgSgugQ uoSCcûyq^çq-igCSFçq uÇyçg çyç qoSKCyCç cci') çqyC? 'qoSçgyuq

.

gCçuqO?
oçCOçP qyCç c&çuSCoOoc&çyÇ 'ogçÇçy çOQKco 'ouSKCgyoQ qoyç cûCopçq quc5çp c&çqCÇçyoçK
ççCc&ç^guQ qoçCSPçq "îlCâ<?îl ?cû oc>)C',0(5ô5u5C8uR 'ççCuSoâçgçÇ-çSqçgCB qocoçcSSucû
'OoçCSgSçg <?o& qçuCoSo^çguQ 9oc5çp ogççCSçgoççôS-ççCcSç qou58çquQ 'ççCuSSoo o&CQpçq
quOçP ççCyçgquQ çc& ç8qçg0e-ça58ue 'ç<3Côi')çq3QÇC& qoçCûçyço uc&CQpugûoçâoQÇîl '?8qCoo-çg8q

.

Cq,oS>o86 gçoûoQÇQ q8uRoSCSgKyq,K OçqçQCOçc&çî qoçCSCSy
-yçgK çôû çqogc&uO çô5 ççCQçççqCCg qçoOpgKS ùooçCyCoSuR COÇQ Oçy 'qoyug qçCquyOgK
çc5 çqçCquySC 'qu5çp çô5 çqOçPçQÇQ çouSKçCuSo^çgçc&çÇ Cgpçq 'oySC^ ogçoyçgKqoguyg çu5G8R

qoqç%u q<2uC(3)oâ?guQ oeççCyçoqug-çSqçgCfi qooûCqçgyuÇ ço& oeççCcSç-çgçSRuQ qucSçc^uq

.

gCgôûçuyçoq
quycû qoçCcSçKÇoy ço5 çqoçCù5Cçâ(lç(ltî^505 flçQ "ç8pyC ,,çc&goQ^" qu5o8pS qou58çquQ ooSCSyoç
gç&ocSçyuq uQuÇô&UQCgçq .(,,guc&(2oF") qgççucûoF qoq gCgc&çCgCRo o&çqçgçqCe qooîxgyuq
ugcoCgçSq .qC<2yCgçc& çoqCc^çoS) oeucSCSûoyçpçq ùoCyqoçq 'çoOoc&çyÇ) qoçCooCFçÇ qooSQuy
',,oyç(20çq,ÇC;S" <?o')gC<2â')Ç(*)QCi)çâ ̂u5CÇyKÇ-SçOçq qoçCuSKggogçâ') uCgyCCQçq qoçuc&çSCÇ oc&oô')

.

çc&uçCqçgo ogççuoSSçggçÇ qou5^ ç^ qogpooûo ogçCçuyoç yKÇçôûçog uc&çgçcoçq 'ooSççytjoq

ocSçygQugçÇ c&çîyçP -ooSKçCc&oFuQçoû uRo Cq,go% quoSçyuq çô') çqÇçc&çog ççu8ou5py<2gçq
qoSqçgCg qooSxgyuq oguyçq .gCgâxgCyu^qçuQ c&uoSKÇçôûcSCÇçq çc& gCgc&oyRçc&
qçgCS oSCpq qo^oQ c&ÇûSxgCcSoOC.ç Cçbuyçq .gCgô58çyCqççc& quSCSpyçq qo8p çc& gCgc&9CSççc&
qçSoco gçcûuQCq, -gCgcûoyRçy qoSççyuq u5KgC8çogç<2-o3)çy6QÇ<2 <2og 'gCgô&gCSçuQ c&çoSpq
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8o<b6ocr> çoà 8gô^)â^")6o çoçoobo3ob o8^")6o(a)g(8)ob ^b^Qû^g&çnôçp. 8bgçp3gçom&ob
&ôbô^)8%m&gbg&(^ôçp b3ô8ço6Q6 Qàb^b 8ôAo3ç"ob 6ôbàA9b çoô VbQ^.

bmA&ôç"b ïr)3û3ao(?)çpg&ô bûô-^aôn oô6ûço&o: 860330, OQ(^O, 6ô8^ç"o, ̂ -QoàBo, 3030, bôb6obo,
&gçgç"o, b^>6n, QoÇàçno, bmA&çnob bôçngÇo j03^°' ^;>00b30(ïno (R'^SÏ')^")» Çy<2°"^ Ç"^d30(ïn0'
om6g çoà \îb^. çoço^'l>6' 0830000000, ynçôQo &û8m9Q6g&^)çnoà jôAcn^çno çooçoo ̂ coà6o.
9. oï&ooj(>)ob çpço3û6<a°0<S?0 6Qp&c'i8ûAon&à

9. 1 'bn^àçoo ̂ oçàbg&à

l. 3(?>ôj(8)03û9o %àAomço ̂ ôQmygBo&ûço

2. bôQ^^çnnçp ̂ û8myg5g&ôçoo

3. 8o6o8àçr'^)Aôçp ̂à8nyo6g&àçoo

4. Qo3oÇaO&ï3<ïno

5. àçoçp^g6ob/ôçm(î:)âo6o&ob ôAnggbQo +

9. 2 oi&ooj(8)ob çççosàBçooçno Qçp^mQà^om&ob 8(Yi3<. mg àçoÇg6à, ôàm 9m6ob 06030168^(50^
(lï&00dôob bàboQ3<^o<^o&ob 9ob;)b0& (à(î>à ÏDÔOÔOb 500 boôy30b;))

bà^Acn30Cn(r>b bmA&çng&o ̂ t, Qmo(r)P>QQt, Qôç^çno 33g&ocoo ço6g&^)ç^g&oo çoà ̂ |6o3àç?^)Ao bôbgç'îgjQom
6o9ô6-o3obo&g&oo. 8ôo bûc3<3â3gç"cbg Qogçob 8b(riQçoom9o 8go6og6o&b ̂ 08(^90305 ôb^çno, 08^)6^)60
bôbaçnQ^om ôôbôç^û.

bQ^Qi>ço Qboio^çoomSo o6(8)g6bo^)(î:)ôço 033(^0306 3^)6ob bm6&ç"ob D ^gBmOob çomBnAb - Aegilops
tauschii ssp. strangulata-\>, gb J3gbôbg(ti&ô s^Aonçp àAob &^3(ï)GO(ïnO&ï3<^0 tîûSbAo01 j^33^o^3o, 3g(t:)dnç,

b^à6o30Çn"9o-



ân'bàAçoo â^Aob bn(8)&ç"ob D ao6n8ob çon6nAo OQgfoAa Aegilops tauscbussp. strangulaû.

2012 Çgçnb bôjà(i?)o3gçnmgo, A&oç^o bmA&çnob D ^gômôob çomGmAo 3Qg6ô(îîob 6o3^)9g&ob 3gbôbÇô3("iûçp
Bô8(Yi3o<ç6o^ oôôm6gç°o çpû ô8oAo3gçno 8go6oo6g&o, 8ùoo QnBô^gSg&oo, bôjà(î:)OT3g(ïnmao am'bôAçpo D
^g6m8ob çom6m6o Aegilops tauschii ssp. strangulata 8Qg6ô(î:)gg&oçoô6 8oçg&^)ç"o bmA&ûçno g)ô8mo(î>Bg3à
bô^)30o0^m oQobg&g&om (Sohail et al. 2012); Qo&Anso&^ç" 8àbûçnû<bg ço.'ïyC içpBm&oo bôj^6o3oç"nb
ti^(f)ù(f)'oç^o vri/ôaQQ(!)\ïo<s)Q<s)oV> Qm<^Q^')q^o(f)o &o6g(8)03ob o6b(8)0(8)^)(8)ob 933ç°03û(î:)g&8ô Bûù^)û(î;)gb
8nçng3ï"î<S?ï'](î)o J3<Ï"03Ù <ï>û &^9"^>d30a6ob nAo BôQAmSo bàg^coùamAobm ̂^ABûçng&^o (g)ô8m8Qg8ç"n&ù
33(?)o6g)gAo) Current Gentics çô Genetic Resources and Crop Evolution (Gogniashvili et al., 2015;
Gogniashvili et al., 2016). gb 6à9(î»m3g&o 2018 Ç. ÇôAQmço^gBoçno oym bôg(î:)coô9fri(î>obn 3<Ti6gg(ï)g6QOô<bg
(Plant and Animal Genome Conférence, PAG XXYI), b^6 çoog^nQo.

2017 Çgç"b oçnoôb bôbgçn8Çogoi ^)6o3gAbo(a)g(8)ob ôm^ôBojob o6b(a)0(8)^")(i)ob co^6ô896m8çvîg&8à
g)à8mûj3095ob mAo 5û36m8o bàg(î)coô9m(î)ob(Yi 3^')(?>6àç°9o çoà ÇàAbçp^BgB bùg(î:>oô9m(^obei
jm6gg(?>g6Qoû<bg 8mbbg6g&oo: ,, bôjù(î:)o3gçnnb g6<çg8^)('?io bùbgm&g&obû çoô 8ôoo (omçoob 9gbôbg&
bmA&çnob g3mç"^')Qoû9o , g)g68ô6oà9o, j. 3o66og)g6mçpg3o. 2018 Ço<s°b 30 &(viçn<rt6oà3o, o^^çnoà,
Çô6bçp^6g6 SnbbgBg&oo ,,ï')<330<ï"0^° ô(î:)ÛÇ006°ï')<2?0 d^Ao^ç^o bm(?>&çnob %o9g&o'

2017 Çoç°b 9QOJ866 «j^Ao^jçno bm6&çoob 8Ç6(f)8no&Qçnoô 5ôg6cooô6g&û", AoîQçnob 8ocbô6où jô6co^Y)çY>o
bm^&çnob ̂ yçyQy^obii ççû &om 8(î:)ô3ôç"o^gAn36g&ob 9g6à(î:)B^')6g&ô, ï3â3gç"gbo %o9g&ob g)ô8(î:)ô3çr>g&obô
çpù ômô^|ç"û(ï)ocbùQoob bgço3gÇym&û, bà33g& (nôgonBSo 8àoo çoù&A'^Bg&û.

jù(OOTï')<Sr'o bm(o&ç"ob 8Çû(?>ang&g<;"oû ag36g&à 30<;?<bo

9.3 8(yibàçnnço6gç^o Aob3g&o, 6cri3ç"g&o(5 bàç6obob 9g^)jô6ob/^]j86ob n&ogj(8)b
(Ràâmàyûçno&oo çoû çpàûbù&^ooo m&ooj(8)0^ bàç^obQQ&o àbocoob à^bo&m&ob
9g8or)b303':>^°' 9o^(Y12>3o;>3à<^>Oo Qt>cr>° co^oçoûB àQoçng&ob bgçpQà. 060 ï']8o(8)Qb 500
^oô930bà)



g6çog8^)Ao bpri(?>&çoob 3ït)Çn(8)ï3(î:>0^°^ S^d(ï>m^0^ ï')9oô3(i7gbo Aob3g&oô:
jôAco^çn bm6&ôçncDô6 8o8ôAog&à9o gBm&ogAg&ob çpô&ôç°o çpnBQ, 8obo, Am^mAQ
j^cm^Aob BàÇoçnob, d3o(i:)çôbo bà33g&o çoô bû83^)A6ô(ïnm bàS^ôcmg&ob ïI)&ï3<2030&OÇ?ymSà'
jôAoo^çno gBçoaQ^Ao bôbQn&Q&obô çpô ôçp^oçnm&Ao3o %o9g&ob g,ô6çog36ô ÇôA8ng&oçoô6;
bôjô(î:>o30<Sr'(ïi9o 06 ô6bg&n&b bmA&ç°ob cogbç^ob b(î:)^)çoymgoç°o g)g6-&ô63o;
bà'jô(?)o30<sr)(r>9o ôA ô6bg&n&b b(vi6&ç"ob 8Aô3àçoc3g(î:)mg6g&ob çpô &o^OÔ°3ï](^0 ^O^ï'j^O&ob
çoûQ3"lî 8gjà5o<b8o;
bôbgçnQÇogm 8bô6çp^g6ob çoû o^o6ô6b^)Ao 6gb^)Abob 6ô3ç^g&cri&ô;
çooçoo 6ôcriçog6(Yi&oo çoû&ôçnQôboôBo oQïm(f)(')0(r>Qb'o<^o bm6&ûç"o;
ôçog)0ç°fri&(î:>o3o (8)Aô(.ç>OQO^)ç"o 8g^A5gm&ob çm^Qg&ob çpô âoÇ^coQnjôgçpo Qmbùbç^gm&ob
bmQoôç°^)6o Çyn&ob 8n3çr'û;

QO^AÔQOÔ - ^)6&ô6o<bôooû

10. n&ooj(»)a»6 çp^àQaoAo&ïiçno çoàôà^o&ooDO 06030168^00 (^QBoSQBo&o,
(f)03"9o6çoàQoo&o, ÇoBàçpàçpo&o&o)

,,bôjô6OT30Cn(vib bn6&ç°Q&o &303<ïno6Q&û coô3obg&^)A QeiQb^çn 6^")<b3^)8ûçp, bôçç^o bnA&ç°ob ̂ ^Aob
8ogçr)o bôbQn&6o30 8(ï)ô3ûç"%g(?)mg6g&ûà ÇôAQmç^Boçoo. Qbmçnmço ôj (Qbmççmomgo bb3ôg,ô6
ôAbàço), ôAob 9g8(vi6ôb',")çno 3^')<ï"(a)ï!)(::>ï')<ï00 b"(?>&CnO^>0^ 03(riCOÏ')000^ ̂ ^Ç9<~)^" Oô^O^0- .:>9&3ù(î:)àçp>
bm(ri&çrig&ob j^^o^ç^o Q'y'byyQn Qbngçnom 85o336gçnm&ob ^)6o3^)8oô, Am8(mob ôûçpôçno bb3ô^ô6
ô(f)bôço &3b3çog&ô" (MeHaô^e, 1948). bû^6co3oçnm9o çoàçojboAg&^ç^oô bmA&çnob 15 bàbgn&à çoô 188
bôbobb3ûm&à, 6^3 ûbQoo QQoAg gàAom&ob ôjfîBg J3096obco3ob ̂ )B30ï')Ç"m AômçoQBn&àô (Mosulishvili
et al. 2017).
cbg8(r>àç6o96^]i2nob ̂o3ôç"obÇo6g&oo, 3o<bô69gÇm6oçr>ô<,o 8053^^60^ bàboçnQÇoçmbô çoô 33(06^
boj^nAob bgç°3gÇy(ïi&oo 9goj86ôb:

bmA&çnob 3^]çnôïï)(?>0^ îo;> *3ï')(ï)0^ Q'cf^Q'sQo',
ô^A-gbm&ob ç'ô&m6ô(8)(ri6oô, b^çôg bb3ôçoôbb3ô bmA&ç^oo g)à8(ïi8Qb3ôAo ô^)Aob
çoûg)g8n36o&':>6 °d^0&ô 9o^ô<3<S°0&0<200!
&06oô°JÏ')(ï)o AO^'G^O^"^ &^>63o;
bgc"o BooÇymb bô8gQ6og6m 33Ç"030^ Ç00 ÇO^&(vi(ï>^ô(Yl(î>00^!
çoûgo6à6b<çgb QÔm&oçno 8gQ6ogAob, (ïoôççm 8g6ô&çogb 1948 Ççnob Bô9(ï)(ri8ob, ,, bôjûAOT3gç"mb
bmA&çng&o" 00^6586^ o6g)(ï"ob^)A g6ôcbg, Aôoà ôbp'iççoom 5ûgQ6nb û8 86o936gç"m3û6 36m8àb.
çoù^oBôBbçogb ç^. çog3ôô6gçng3oRob (fleKanpejieBHH, 1941, 1942a, 1942b, 1942e, 1954)
b(8)ô(8)oo&ob 0030^0 ,,bù^(ï>o3oc"rr>b Amçoo bmft&ç^g&ob ÇôA8n9n&^9o" 5 bô^ô00^'
(ï)^^çr, oçoû6 o5g)Ç°ob^)6 o6^cbo oô6g,86ob bôA^&o, Aûcoû Obmo^çnom g)ôgQ6(r>b 08
86og36oçm"3;>B 9^"9^.
9"30<ï° 9o9m<>°&cr>8àcb0 R^ôô(r>Q?0^ .5ï")^"^ cbgo8o / SQb(8)03^ç'o o&oçnobbô çoô 6gç,on6g&9o;
bgçoo 9ooÇacr1^ ogbçnÇà68mg&ôb çoô bm^&çmob Çû68ng&ob ̂û'bAçoàb;
3û6m68çog&çY'(Tï&ô9o ôobôbnb &o6oÔ°3ï3(?>° ^Q^'O^o^ ÇQi> ?>ocl îQ(r>tiQti^"a^y(r>nQQQbo\ï çp6 g3ob
aadû6o<baQ&o;
bgçno QooÇaoib, ̂bô3^)o6a&oco Qooàô Ag^omBg&So, bmA&çnob ôçpg)Oçn(Yi&(î:)03o %o3o&ob
ôççog)06û-^(î:)û3<2r'0^0^' ^^^çs^" (bnç°9o 8pfibôbç"gm&ob 9g6û6B^)6g&ob 8o(b5oco çoô

^)^)6o<b8ob g,û63ocoAg&obo3ob;
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population structure and diversity in Aegilops tauschii. Breeding Science 62: 38-45.
doi:10. 1270/jsbbs. 62. 38
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repatriation of local diversity from foreign genebanks.
Annales ofAgrarian Science. 15: 61-70. 2017
Aegilops tauschn s'mgle nucleotide polymorphisms shed light on thé origins ofwheat
D-genome genetic diversity and pinpoint thé géographie origin of hexaploid wheat.
New Phytol 198:925-937
PycnmBHjiH H.III. (1988) HcKonaeMsie BnflM nmeHHB. H e TeppH TOpH H FpysHH.

O^opa, FeoôoTaHHKa H na^eoôoTaHHKa. BtinycK I. KnmHHeB "UlTHHHi<a"
CHHCKaa E.H. (1969) HcTopH iecKafl reorpa(|)iia KyjiBTypH oii ^jiopa. JI.
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12. b^&ô^bob ôoBo^g&ob o6o00à(8)mAo (ôo^omooo bà3m6^>j^)n 06030168^300)

93b ,, 9ù(f)03<ï"Oï')Ç°ob <ïnng)0b^)03ob 3n83û6où"(<ço(î)gj(8)m(r>o: ^omA^o iQ'yçyQo'9QO(yo 577 08 10 11)
ùùoô "jûAco^)ç"o bmA&ç^ob SÇù^ông&gçnoù &ûo(î)cooù6g&ù" (co^^çonSùAg ûbSûo çmûçmo agbbo 599 539003)

13. ôôAàoxïb 3o8çpao5oçno (ôbg3o ôo^oxïoQo bà3Pï6(8). '>j^)m oBgc'ïAô&QOà)

bngçnob Qg^ABgn&ob 9go6ogAg&ûOTù çpnj^nAo, ôAmggbnAo 3ù6n 'bgço^oBoâg (595 08 08 35)
SùAoGa 3nb<3çno33oç'oo, &ocriçnng)0^)(î:> SgoBogAg&ûcoù çpnj^nAo, oçnoùb bùbgçnôÇoogn ̂)6o3g(i:)bo(il)g(8)ob ûbmQ.
3Ans. (599 555 089)
SùAo g)mg,Boù930(ï"o, &omç^mg)0^)A QgQBog^a&ûcoû ç>mj(8)n(î)o, bùjù(î>o3gçnnb ùg)Aû6^')ç"o 135o3g(f)bo(»)g(')ob
ûbobô. 3(î»"8. (599 23 48 55)



National Agency for Cultural Heritage Preservation of Georgia 
 
 

Intangible Cultural Heritage Object / Monument Registration Card  
 

 
1. Specity the name of object 

Wheat Culture  iin Georgia (endemic species and landraces) 
 
2. Specify the object type 
 

1. Oral tradition and form of expression  

2. Performing arts  

3. Public experience + 

4. Experience associated with the external world + 

5. Sphere of craft and technology + 

 

3. Specify the area where the object is spread 

1. Current area of spread Different regions of Georgia: Kakheti, Kartli,Racha-Lechkhumi, 
Samtskhe-Javakheti, Imereti, Samegrelo, Pshav-Khevsureti, 
Svaneti, Adjara 

2. Historical area of spread Heritage wheat was grown in all villages of Georgia, each 
community used to bake their own type of bread.  

3. Place of origin Origin of wheat endemic species in Georgia is Racha-
Lechkhumi region (Menabde, 1948, 1969; Gorgidze, 1977; 
Maisaia, 2009; Pruidze, 2016). 

  

 

4. Specify time of the object origination 

First samples of the wheat were found in 6th millennium BC archeological excavetions in Kvemo Kartli. 



(Early agricultural villages in Georgia with pottery, domestic plants and animals appeared in 6th millennium BC (Mellaart, 
1975; Rusishvili, 1988;  Hamon 2008) and others) 

 

5. Object function 

Initial Current 

For food, rituals, medication For food, rituals, medication, wheat breeding   

 

6. Object bearers 

1.  Communities Communities of villages Nabakhtevi and Ali in Kartli; 
Dedoplistskaro, Pona, Alvani communities in Kakhet; 
Communities in villages Muskhi, Chobareti and Tsnisi in Samtskhe-
Javakheti; 
Communities of Marneuli, Dmanisi and Bolnisi in Kvemo Kartli; 
Some villages of Racha-Lechkhumi (villages: Makha, Makhura, 
Okureshi, Tskhukusheri, Aghvi, Lashichala) 

2. Groups Initiative group in Svaneti ‘Herutage Wheat Restoration’: Api Gigani, 
Vasil Gabliani, George Japaridze and Nino Tserediani (Mulakhi, Latali 
and Mestia) 

3. Individuals / families (it is desirable to specify 
quantitative characteristics, specific names and 
surnames) 
 

Samtskhe-Javakheti, Akhaltsikhe, village Vale – Merab Kakachishvili 
Village Muskhi – Zaza Ivanidze’s family 
Akhalkalaki, village Gogasheni – Ramaz Khutsishvili 
Aspindza, village Nakalakevi – Jvaridze family, Kaveladze family 
Zemo Imereti, village Korbouli – Iakobashvili, village Darkveti – 
George Ghughunishvili 
Lechkhumi, Tsageri, communities of villages: Makha, Makhura, 
Okureshi, Tskhusheri, Aghvi 
Village Lashichala – family of Simon Burjaliani 
Kvemo Kartli, Tetritskaro, village Asureti – Irakli Rekhviashvili’s 
family 
Marneuli, village Imirchala – Nukri Memarnishvili 
Shida Kartli, Khashuri, villages Nabakhtevi – Anzor Maisuradze, 
Kldistskaro – Shalva Kvezereli, Ali – Vazha Loladze 
Kakheti, Dedoplistskaro, Shiraki – Gela Tetrauli 
Laodekhi, village Pona – Paata Tsulaia 
Sagarejo – Nodar Latibashvili’s family 
Akhmeta, village Ruispiri – George Aladashvili’s family 
Zemo Alvani – Shota Lagazidze’s family etc. 

 
 
 
7. Institutions, organizations etc. engaged in practicing / preservation / restoration of the object (or 
associated with it) 



Scientific Research Center of the Ministry of Agriculture, Georgian National Botanical Garden, Georgian Agrarian 
University, Ilia State University, Cereals Logistics Company, seeds producer ‘Firm Lomtagora’ and Biological Farmers 
Association ‘Elkana’ - preserve endemic species and landraces seed material in their gene-banks and live collections, they 
also assess, grow and distribute seeds. Heritage wheat is grown in almost all regions of Georgia, on the monastery lands in 
households and wheat fields. The Georgian Wheat Growers Association aims to restore and maintain the Heritage Wheat in 
Georgia; The bakeries and restaurants “Mzetamze”, “Tavtukhi”, “Jean-Jacque’s Bread”, “Kakhelebi”, “Wine Cellar”, 
“Barbare’s”, “Khokhbis Tsremlebi” and others offer the traditional Georgian Bread (dolis puri) to their consumers. 

 

8. Object description (no more than 1000 words)  

Describe in the following order: 

- Brief history of the object origination 
- Description of the object 
- Describe seasonality of the object 
- Characteristics of the object bearers (gender, age, specific etc.) 
- Initial and current social aspects of the object 
- Bearer’s attitude to the object (in what respect, in his/her opinion the object expresses his/her 

cultural identity, is the integral part of the life and cultural heritage) 
- Describe the way of teaching and transfer of the object 
- List the tools, materials associated with the object, its other necessary attributes 

 
The South Caucasus, particularly Georgia is regarded as the place of origin of the cultivated wheat. Based on the 
archeological data it is evidenced that Georgians started to domesticate wheat eight thousand years ago. Georgia is 
distinguished with great number of wheat species, of 25 existing all over the world, 15 species (s.str.) are recorded in 
Georgia, 5 of them are endemics: Makha (T. macha), Kolkhuri Asli (T. palaeocolchium), Chelta Zanduri (T. 
timopheevii), Zanduri (T. zhukovskyi), Dika (T. carthlicum). Some of tehm are still grown in Racha-Lechkhumi. 

World triticologists have recognized that Zanduri and Makha comprise the biological bridge between wild and 
domesticated wheat. Georgian endemic species of wheat are valuable material for selection. They are characterized 
with strong immunity and high resistance to diseases; crop breeders around the world use them to improve species. 

In Georgian agricultural terminology wheat was mentioned in the written monuments of 5th century AD. Wheat 
species and varieties, devices and tools associated with wheat are widely presented in Georgian vocabulary:  
Zanduri, Makha, Asli, Dika, Ipkli, Khulugo etc. 

All over Georgia communities would celebrate the first furrow with blessing and ritual breads. The ploughman 
would cut ‘kada’ (sweet bread), lit candles on the ox’s horns and pray with a bowl of wine in his hand, asking 
powers of nature to protect the wheat field; in some regions ‘khmiadi’ (yeast free bread) would be cut into two parts 
and given to the oxen in the plow. In Racha-Lechkhumi there was a custom of celebration of the first day of 
ploughing. On the day of old moon the family used to bake sickle shaped breads, decorated with the images of land, 
oxen; small round breads ‘kirins’ would be pulled on the ox’s horns while ploughing, the ‘kirins’ that would fall on 
the right side would be taken home and kept for good harvest. After blessing, some consecrated seeds would be 
sowed in the first furrow. Beginning of the agrarian works in spring was called, ‘Alostavi’. In Kartli and Kakheti 
man who made the first furrow was called ‘mekvle’; he was responsible for good harvest. Ploughing and sowing, 
harvesting rituals, plows and oxen were treated with particular respect. 



Wheat harvesting - reaping, was mostly done by hand with the sickles, some wheat speices were pulled out with 
roots, called ‘gulit’ harvesting. Wheat straw was used for roofing the sheds. The spikes of harvested wheat was 
placed in three, called ‘tserileebi’ (3 sheaves leaned against one another), then they were bound in fives and placed 
near the house, called ‘mukhlis dzna’. Some wheat species with soft spikes (Zanduri, Makha) were harvested with 
‘shnakvi’ – a hand made tool for harvesting hulled wheat, consisting of two spindle-like hands - sticks about 50cm, 
one side tided up with a rope, other side open. Shnakvi hands were placed around the spikes, pressed to break spikes 
and through into the basket attached to the waist of a worker. 

Cleaned wheat grains would be stored in the large baskets plastered with the mixture of manure and ashes, to avoid 
mice. Wheat was stored in the large pots or the sheds, placed within the yard. Qvevri shape large clay pot placed in 
the ground would be used for grain storage in Javakheti, such container was cleaned and dried thoroughly with fire, 
then ventilated, and then thick layer of dried hay would be placed on the bottom before placing grain in it. Anther 
layer of hay would be placed with a heavy stone on the top; then it was leveled and sealed by a thick layer of soil; 
well dried wheat in favorable soil conditions could be stored for almost 15 years in such containers. 

Large storage-vessel for domestic needs in was called – ‘lazambari’ by Laz in the South-West Georgia; in Svaneti 
wheat was stored in large boxes called – ‘kibdon’. The flour made of the first harvest of the autumn wheat was 
called ‘holy’ and it was used for religious celebrations and rituals.  

All capable family members participated in wheat growing, harvesting, storage and use, the duties were distributed 
between men and women, old and young, in correspondence to their everyday functions; knowledge and skills were 
transferred from generation to generation. 

Plowing, sowing, taking care of agricultural tools was regarded as duties of the men, while women and children 
participated in harvesting. Storage and distribution of harvest, cooking and preparing ritual meals were traditionally 
women’s duties, though in Racha, traditionally the bakers were men. 

Wheat and bread are of significant importance for Georgians not only as food but as ritual-cult and medicinal use as 
well. Wheat is regarded as symbol of revival and prosperity. According to the Christian religion wheat grain is   
symbol of resurrection, of life. Bread is regarded as a holy food, people still believe that one should not put bread 
upside down or throw it away. Delicate attitude of Georgian people to bread and wheat is reflected in Georgian 
vocabulary, folklore, crafts, songs and dances. 

Wheat is used to prepare ritual foods ‘korkoti’, ‘tsandili’ used in various cases to mark birth, marriage and death. 
Wheat is placed in a bowl with a lit candle in it at the head of a body before funeral. ‘Korkoti’ prepared at the New 
Year is for revival and prosperity. In some regions of Georgia people use to throw wheat on the heads of newly 
married couple for fertility and prosperity. 

Each region of Georgia has its rich baking traditions: ‘shoti’ and ‘dedas puri’ is baked in the ‘tone’ – a clay oven, in 
Kakheti; Ritual breads – ‘lamzir’ are still baked in Svaneti for religious celebrations; ‘khabizgins’ - breads with nuts 
and onion are common in Kartli;  ‘khachapuri’ – cheese bread - in Imereti, etc. Meskheti is distinguished with wide 
variety of breads and pastry: ‘lavashi’, ‘shoti’, ‘kakala’, ‘chatsekili puri’, ‘somini’, ‘bazlama’, ‘ukha’, ‘patiri’, 
‘khmiadi’, ‘bishi’, ‘kada’, ‘patirbishi’, ‘gulama’, ‘pasali’, ‘qatmari’, ‘chirikhta’ (lukhumi), ‘tatarberaki’, ‘tutmaji’, 
‘tserokhinkali’, etc. Wheat grain is used for medication up to present: ritual bread figurines baked from endemic 
wheat flour, were used to prevent from comlications of the children’s infectious diseases ‘batonebi’. Wheat starch, 
known as’bavruki’, ‘tangari’, ‘nusho’ is used to treat cough and gastrointestinal diseases. Hot drought made of the 
wheat flour and vinegar is used to treat the suppuration. Stomatitis and stomach problems are treated with roasted 
grinded wheat mixed with alum. This mixture is used also for cleaning from toxins and immune system 
strengthening for breastfeeding mothers, Macha wheat was used for improving eyesight, etc. 

The following working tools are associated with the wheat: shnakvi, scythe, sickle, plow, ploughshare, granary, pit, 
pitchfork, thresher, threshing mill, water mill, tone etc. Big Georgian plow is sometimes still used. 

 
 



9. Current condition of the object 

9.1 General assessment 

1. Wide practical use  

2. Medium use    

3. Minimal use  

4. Forgotten  

5. In the restoration process + 

 

9.2 Brief description of current status of the object, including information about the object changes (no 
more than 500 words) 

Georgian endemic species are characterized by strong immune system, resistence to climate conditions. These species are 
distinguished by high nutritional quality. Crop breeders around the world use Georgian endemic wheat species as genetic 
material for breeding, improving wheat varieties. 

Currently donor of D genome, Aegilops tauschii ssp. strangulata of the bread wheat is extensively studied. This subspecies is 
widespread in the South Caucasus, particularly in Georgia. 

    Bread wheat D genome donor Aegilops tauschii ssp. strangulata. 

In 2012, scientists from Japan and USA visited Georgia, to study the samples of D genome donor plant. According to their 
data, wheat obtained through D genome donor Aegilops tauschii ssp. strangulata is distinguished with the best qualities 
(Sohail et al. 2012); based on the collected data, researchers of the Institute of Molecular Genetics of Georgian Agrarian 
University conducted the research and published two works in the international journals (publisher Springer) Current 
Genetics and Genetic Resources and Crop Evolution (Gogniashvili et al., 2015; Gogniashvili et al., 2016). These works were 
presented at international conference (Plant and Animal Genome Conference, PAG XXYI) in San Diego. 

In 2017, scientists from the Ilia State University published two works in international scientific journals and presented at the 
international conference thepresentations: “Endemic Species of Wheat in Georgia and their Role in Wheat Domestication”, in 
Weringerode, Germany. in 2018 “The ancient, traditional Georgian wheat species: a focus on health and nutrition”, in 
Bologna, Italy 

In 2017 the Georgian Wheat Growers Association was established, to promote heritage wheat in Georgia, support 
conservation of agrobiodiversity, return endemic species and landraces in healthy food.  

 



 

Meeting of Georgian Wheat Growwers Association members in the field 

 

 

9.3 Expected risks endangering the object (state and justify the risks, if any, offer the vision of their 
avoidance. No more than 500 words) 

The main threat for the endemic wheat species and landraces and related culture include: 
- Lack of awareness and ownership, heritage wheat is not recognized by public at large or the government as a 

part of culture, valuable food and remedy; 
- Exclusion of Georgian endemic species and landraces from production; 
- Absence of proper gene bank of wheat seeds (grains)  in Georgia; 
- Absence of the wheat diversity and genetic resources protection mechanism in Georgia; 
- Lack of the state support and financial resources; 
- Large quantities of cheap, imported wheat on the Georgian market; 
- Destruction of local traditional farming and social structure of the population engaged in agriculture; 
- Migration and urbanization. 
 

10. A Additional information related to the object (comments, recommendations, proposals) 

Wheat species and varieties of Georgia is a live museum where the entire diversity of the wheat plant family is represented. 
Only here (in no any other place in the world) the initial stages of wheat evolution and domestication are found. Thus, the 
Georgian wheat museum is unique phenomenon of the world significance, with no any other analogues elsewhere 
(Menabde, 1948). In Georgia there are 15 species and 188 varieties of wheat registered and this is indeed unusual number 
for the country with such a small area (Mosulishvili et al. 2017). 
We plan to jointly work and establish the following with the support of the government and private sector: 

- Wheat and bread museum; 
- Bread baking laboratory, where it would be possible to taste the bread from various heritage wheat varieties; 
- Genetic resources bank; 
- Support scientific researche and laboratories; 
- Support translation of famous Georgian scientists’ works in Englis to introduce them to the world: Vladimer 

Menabde “Wheats of Georgia”, L. Dekaprelevich “Georgia’s role in wheat evolution”, etc. 
- Bread festival in Tbilisi and regions anuualy; 
- Provide support to seeds and wheat growers of the endemic species and landraces; 
- Support establishing legal mechanisms for protection of genetic resources and wheat diversity in Georgia; 
- Provide support, especially in the mountainous regions, restoration and growing of the local wheat species, to 

maintain population in the border zone and develop tourism; 
- Promote Georgia as a homeland for the bread wheat, awareness raising activities;  



- Establish a Working Group with all stakeholders for safeguarding Heritage Wheat in Georgia. 
 
11. Documentation and list of references related to the object (title, number, location( 
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12. Initiator of status granting (provide contact data) 

Cereals Logistics Company LLC (Director George Ghughunishvili, 577 08 10 11) 
NELP Georgian Wheat Growers Association (Chairperson Asmat Lali Meskhi, 599 539003) 
 

13. Card prepared by (provide contact data) 

Vano Zedginidze, PHD in Agriculture (595 080835) 
Marine Mosulishvili, Doctor of Biology, Associated Professor, Ilia State University (599 555 089) 
Mari Gogniashvili, Doctor of Biology, Assistant Professor, Georgian Agrarian University (599 23 48 55) 
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